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diffusion du judaisme aux francophones

Traité Nedarim

Michna 5 - Chapitre 2
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Quelqu’un fait un veeu par le mot « anathéme », puis il dit : « En exprimant le voeu, je n'ai songé qu’a I'anatheme de
la mer » (voulant I'atténuer), ou s'il a employé I'expression « par un sacrifice », puis il dit (pour se reprendre) : « En
formulant mon veeu par les sacrifices je n'ai envisagé que ceux des rois » (volontaires), ou s'il a dit « que je sois
moi-méme un sacrifice », puis (se reprenant), il dit : « jentends avoir simplement formulé un vceu par I'os que jai
laissé chez moi pour l'utiliser a faire un veeu », ou s'il dit : « je m'interdis que ma femme jouisse de moi », puis (en
reprenant) il dit : « par l'interdit ainsi formulé j'ai eu seulement en vue ma premiére femme que j'ai répudiée », dans
aucun de ces cas il n’est nécessaire de consulter les Sages pour arriver a lever ces interdits (ils sont tous nuls) ; et
si (par ignorance) on a consulté les Sages, ceux-ci puniront 'imprudent, en aggravant ses expressions de voeu. Tel
est I'avis de Rabbi Méir. Selon les autres Sages, on cherchera a le dégager d’autre part (tout en maintenant le
vceu), en enseignant de ne pas se conduire a la légére en fait de voeux.

Questions au Rav Dayan (tome 5)

Ces questions, vous vous les étes posées un jour, ou vous vous les poserez dans I'avenir...
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